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REGLAMENTO (CEE) N° 572/86 DEL CONSE]JO
de 28 de febraio de 1986

por ¢l que se fija el régimen aplicable por ¢l Reino de Espaiia y la Republica Portuguesa a
los intercambios con Austria, Finlandia, Islandia, Noruega, Suecia y Suiza

EL CONSE]JO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea y, en particular, su articulo 113,

Vista el Acta de adhesion de Espaiia y de Porwgal,

Considerando. que han sido celebrados acuerdos de libre
cambio entre la Comunidad, por una parte, y Austria,
Finlandia, Islandia, Noruega, Suecia y Suiza, denomina-
dos en los sucesivo «paises de la AELC», por otra;

Considerando que las negociaciones llevadas a cabo con
dichos paises han permitido llegar a la firma de Protoco-
los adicionales a los acuerdos de libre cambio; que, sin
embargo, los procedimientos internos no han sido con-
cluidos todavia, por lo que dichos Protocolos no podrin
entrar en vigor el 1 de marzo de 1986;

Considerando que la Comunidad debe adoptar, en virtud
de los articulos 180 y 367 del Acta de adhesion, las me-
didas necesarias para remediar esta situacion, basarse en
las medidas transitorias y adaptaciones convenidas en el
momento de la adhesion, en lo que se refiere a los pro-
ductos cubiertos por los acuerdos de libre cambio, y te-
ner en cuenta el resultado alcanzado en las negociacio-
nes con los paises de la AELC,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1.  Para ios productos cubiertos por los acuerdos de li-
bre cambio y salvo lo dispuesto en el apartado 2 del arti-
culo 6, los derechos de aduana de importacién de los
productos originarios de los paises de la AELC en Es-
paiia, incluidas las Islas Canarias, Ceuta y Melilla, y en
Portugal quedarin reducidos el 1 de marzo de 1986 al
90 % de los derechos de base.

2. Para los productos cubiertos por el Protocolo n° 6
del Acuerdo con Islandia, el Reino de Espafia v la Repu-
blica Portuguesa reduciran la diterencia entre:

— los derechos de base espafioles y portugueses aplica-
dos efectivamente el 1 de enero de 1985 a las impor-
taciones de dichos productos originarios de Islandia
o, en caso de que fuera superior, el derecho portu-
gués aplicado a las importaciones de esos mismos
productos procedentes de la Comunidad

y

— el derecho indicado en dicho Protocolo y aplicable
por la Comunidad a las importaciones de los mismos
productos originarios de Islandia, tal como se indica
en ¢l Anexo L.

3. Los upos de los derechos calculados conforme al
apartado 1 se aplicaran redondeando el primer decimal
con abandono del segundo.

Articulo 2

1. Salvo lo dispuesto en los apartados siguientes, el
derecho de base sobre el que se debera operar, la reduc-
cién prevista en el articulo 1 para cada producto, sera el
derecho efectivamente aplicado el 1 de enero de 1985 en
los intercambios entre Espafa y Portugal, por una parte,
y los paises de la AELC, por otra.

2. Sin embargo, si se hubiera aplicado una reduccion
arancelaria después del 1 de enero de 1985 y antes del 1
de enero de 1986, se considerara derecho de base el de-
recho asi reducido.

3. Para los productos enumerados en los Anexos 1y

I1, los derechos de base espaiioles y portugueses serin los
que figuran en frente de cada uno de ellos.

4. Para los aceites crudos de petroleos o de minerales
bituminosos de la partida n°® 27.09 del arancel aduanero
comun, el derecho de base espafiol sera cero.

5. Para los productos que se enumeran en el Proto-
colo n° 15 del Acta de adhesién asi como para las ceri-
llas, fosforos y yesca, el derecho de base portugués seri
el que se indica en el mencionado Protocolo.

Articulo 3

Si el Reino de Espafia o la Republica Portuguesa suspen-
den total o parcialmente los derechos de aduana aplica-
bles a los productos importados de la Comunidad en su
composicion del 31 de diciembre de 1985, suspenderin o
reducirin igualmente, en el mismo porcentaje, los dere-
chos de aduana aplicables a los productos originarios de
los paises de la AELC.

Articulo 4

1. Si el Reino de Espaiia abriera con respecto a paises
terceros los contingentes arancelarios efectivamente apli-
cados el 1 de enero de 1985, los productos originarios de
los paises de la AELC se beneficiarin, durante el periodo
de apertura de dichos contingentes, del mismo trata-
miento que los productos importados de la Comunidad
en su composicion del 31 de diciembre de 1985.

2. Si el Reino de Espafia no abriera los contingentes
mencionados en el apartado 1, aplicara a la importacién
de los productos originarios de los paises de la AELC los
derechos aplicados en caso de apertura de dichos contin-
gentes. Las cantidades o valores que puedan acogerse al
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beneficio de esos derechos se limitarin a los montantes
efectivamente importados de dichos paises en el marco
de los mismos contingentes abiertos el 1 de enero de
1985.

3. Para las importaciones de vehiculos automoviles de
la subpartida 87.02 A1b) del arancel aduanero comin y
originarios de Suecia, el Reino de Espafia abrira para
1986 un contingente arancelario de derecho reducido de
400 vehiculos, repartido como sigue:

— 127521990 cm?: 143 unidades,
— 1990 a 2 600 cm?®: 257 unidades.

Articulo 5

1. Siel Reino de Espafia somete a restricciones cuanti-
tativas los productos mencionados en los Anexos IV o V
importados de la Comunidad en su composicion del 31
de diciembre de 1985, sometera igualmente a restriccio-
nes cuantitativas los mismos productos originarios de los
paises de la AELC.

2. Las restricciones mencionadas en el apartado 1
consistirain en la aplicacion de contingentes globales
abiertos a la importacién de productos onginarios de los
paises de la AELC.

Estos contingentes se enumeran ¢n los Anexos [V y V.

3. La Repiblica Portuguesa mantendra las rectriccio-
nes cuantitativas a la importacién de vehiculos automoévi-
les dentro de los limites de un sistema de contngentes.

El 1 de marzo de 1986, abrird, con respecto a Suecia,
contingentes para los vehiculos automoviles montados

(CBU):

— 700 unidades para los de un peso bruto inferior a
3 500 kilogramos,

— 200 unidades para los de un peso bruto superior a
3 500 kilogramos.

Este ulumo contingente seri abierto igualmente para los
productos originarios de Austria.

4.  Para la gesuén de los contingentes mencionados en
el apanado 2, el Reino de Espaiia aplicara las mismas
normas y practicas administrativas que las aplicadas a las
importaciones de los productes originarios de la Comu-
nidad en su composicién del 31 de diciembre de 1985.

5. La importacién en Espafia y en Porwugal de deter-
minados productos de la pesca y en Espaiia de productos
contemplados en el Anexo VI de la paruda n° 15.04 del
arancel aduanero comun y originarios de Islandia serin
sometidos a las restricciones cuantitauvas indicadas en
dicho Anexo. Los contingentes relauvos a los productos
de la pesca serin objeto de una gesudn trimestral. Las
importaciones de estos productos en la Comunidad pue-
den beneficiarse del derecho preferencial con tal que los
precios franco-frontera de los productos de que se trate,
comprobados por los Estados miembros en virtud del arti-
culo 21 del Reglamento (CEE) n° 3796/81 del Consejo,
de 29 de diciembre de 1981, por el que se establece la

organizacion comun de mercados en el sector de los pro-
ductos de la pesca (*), modificado en Gltimo lugar por el
Acta de adhesion, sean al menos iguales a los precios de
referencia fijados por la Comunidad para los productos
o categorias de productos referidos.

6. Si el Reino de Espafia o la Republica Portuguesa
liberalizan las importaciones de uno de los productos
mencionados en los Anexos IV y V y en el apartado 3
procedentes de la Comunidad en su composicién del 31
de diciembre de 1985, hiberalizarin igualmente las impor-
taciones de dicho producto originario de los paises de la
AELC.

Articulo 6

1.  El elemento mévil que, en virtud del articulo 1 del
Protocolo n° 2 de los acuerdos de libre cambio, podran
aplicar el Reino de Espafia y la Repiblica Portuguesa a
determinados productos mencionados en el cuadro I de
este Protocolo y orignarios de los paises de la AELC, se
ajustari mediante ¢l montante compensatorio aplicado
en los intercambios entre la Comunidad en su composi-
cién del 31 de diciembre de 1985, por una parte, y Es-
pafia y Portugal, por otra.

2. Para los productos mencionados en el cuadro I del
Protocolo n° 2 de los acuerdos de libre cambic, el Reino
de Espafia y la Republica Portuguesa reducirin en un
10 % la diferencia entre:

— los derechos de base espafioles y portugueses indica-
dos en el articulo 2

y

— ¢l derecho (distinto del elemento mévil) indicado en
la Gltima columna del cuadro I del Protoclolo n® 2.

Sin embargo, en los intercambios entre Austria y Portu-
gal, para los productos enumerados en el Anexo VIII
con respecto a Portugal, Austria y la Republica Portu-
guesa, introduciran, el 1 de marzo de 1986, los derechos
que figuran en estos Anexos, en frente de cada uno de
los productos.

En todos los casos en los que Portugal haya tenido para
la Comunidad un derecho minimo (elemento fijo), tal
como figuran en el Anexo XIX del Acta de adhesion, se
aplicara para los paises de la AELC el mismo derecho
minimo si el célculo que resulta de la distribucién res-
pecto de los paises de la AELC fuera un derecho inferior
al derecho minimo calculado para la Comunidad.

Articulo 7

La Republica Portuguesa estd autorizada a mantener
hasta el 31 de diciembre de 1986 ia diferencia discnmina-
toria existente entre la tasa de reembolso, por las institu-
ciones de la Seguridad Social, de los medicamentos fa-
bricados en Portugal y la tasa de reembolso actual de los
medicamentos importados de los paises de la AELC.

() DO n°L 379 de 31. 12. 1981, p. 1.
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Articulo 8 Articulo 9
Las modificaciones de las normas de origen necesarias El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de marzo
como consecuencia de la adhesién de Espafia y de Por- de 1986.
tugal ¢ introducidas por los Comités mixtos previstos en
los Acuerdos enue la Comunidad y los paises de la Sera aplicable hasta la entrada en vigor de los Protocolos
AELC seran aplicables a partir del 1 de marzo de 1986 a adicionales de los acuerdos, pero, a mas tardar, hasta el
los productos mencionados en el presente Reglamento. 31 de diciembre de 1986.

El presente Reglamento ser4 obligaterio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 28 de febrero de 1986.

Por el Consejo
El Presidente
H. van den BROEK
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ANEXO I
Los derechos de aduana alicables a la importacién en Espina y en Portugal de los productos
siguientes originarios de Islandia son fijados el 1 de marzo 1986 en los niveles indicados a conti-
nuacién
Espaiia (*) Portwgal (*) Espafia (*) Portugal (*)
% % % %
0204Cexl o 0 1504A1 a) 0 1
b) 5,5 1
0301BIH1( 2 17,8 ’
* H1o Alla) 0 1
ex 03.01B1H2() 11,8 17,8 b) 5,5 C) 1
ex 0301 BIh)10) 3,7 3,7 Bl a) 1,5 1
BI b) 0 1
ex 0301 Bl1h)2() 12 3,7 BII 5,5 () 1
0301BIpt 37 3,7 Cla) 1,5 1
03.01 BIij)2 12 3,7 CIb) 0 1
cu 550) 1
03.01BIk)! 3,7 3,7
15.12A 18,4 35
03.01B1k)2 12 3,7 B 18,4 35
03.01BIIb)1 11,6 0 16.04 A 12,1 26,3
b)2 11,6 0
by 3 16 0 16.04C1 12,1 26,3
by 4 116 105 cil 13,3 27,5
b)5 11,6 10,5 Gl 12,1 26,3
b) 6 11,6 0 ex 16.04 GII (*%) 13,3 27,5
b) 7-17 11,6 10,5 16.05 A 6,7 _
03.01C P°';‘$'ho . ex16.05 B (*) 6,7 —
— otros — 13,1 ex 16.05 Calamares en conserva —_ 0
Espaia ex 16.05 Orros — 26,3
~ cf:’e';g:i‘;ﬁf‘dgm_ 16 _ ex 16.05 B () 5,3 —
dos 0 — 2301B 0,6 1,8
03.02 C Espana
- h:x:)vos ?’g - (*) Sebastus marinus.
— owros ’ - (*) Gadus morhua.
P °"‘“§‘l (*) Aceites medicinales: 1,5 %.
et i‘ ac:lao (*) Moluscos.
similares, sccados — 0 ©) Crusticeos.
— otros . 17.5 (*) Con respeto de los precios de referencia aplicados.
) (**) Excluidas las conservas de carbonero ahumado.
03.03AIVa 6,4 30,6
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ANEXO I
Derechos de base (clementos fijos) espaiioles 1 de enero de 1986 (%)
(en % ad valorem) (en % ad valorem)

Namero del
arancel
aduanero comin

Derechos de base (clementos fijos) a

la importaci6n en Espaiia de las
mercancias recogidas en el

Reglamento (CEE) n® 3033/80
entes de Austnia, de

%
Finlandia, de Islandia, de Noruega,

de Suecia o de Suiza

Namero del
arancel
aduanero comin

Derechos de base (elementos fijos) a
la importacién en Espafia de las
mercancias idas en el
Reglamerto (CEE) n°® 3033/80
procedentes de Austria, de
Finlandia, de Islandia, de Noruega,
de Suecia o de Suiza

1704 B1
17.04 B I1
17.04 C
1704D1la)
1704 D1Ib) 1
1704 D1b) 2
17.04 D 1b) 3 aa)
17.04 D Ib) 3 bb)
1704 D1b) 4
1704 DIb)5
1704 D1b) 6
1704 D1b)7
1704 D1b) 8
1704 D1l a)
1704 DIIb) 1
1704 DIIb) 2
17.04 D11 b) 3
1704 D1 b) 4
18.06 Al
18.06 A1l
18.06 A Il
18.06 B1
18.06 BII a)
18.06 BII b)
18.06 C 1
18.06 CII a) 1
1806 CIla) 2
1806 CII b) 1
18.06 C T b) 2
1806 CIIb) 3
18.06 CII b) 4
1806 D1a)
18.06 DIb)
18.06 D 1 a)

8,38
3,05

—
OO O O O O O O O O O O O O O O O O

©
-3

o

3,91

14,6
9,75
3,44
4,55
3,01

o O O

ex

ex

ex

18.06 D II b)
18.06 D Il ¢)
19.02A1

19.02A 11
19.02B1

19.02 BIl a) 1 aa)
19.02 BI1 a) 1 bb)
19.02B1la) 2
19.02BIia) 3
19.02 Bl a) 4 aa)
19.02 B II a) 4 bb)
19.02 B1I a) 5 aa)
19.02 B Il a) 5 bb)
19.02 B1I a) 6 aa)
19.02 B1I a) 6 bb)
19.02B11a) 7
19.02B1Ib) 1
19.02BIIb) 2
19.03 A

1903 B1

19.03 B 1I

19.04
«de yuca o de mandioca»

19.04
«de fécula de patata»

19.04
«los demis»

19.05 A
19.05 B
19.05 C
19.07 A
1°.07 B
19.07 C
19.07 D1

19,5
19,5
17,3
17,3
17,3
17,3
17,3
17,3
17,3
17,3
17,3
17,3
17,3
17,3
17,3
17,3
18,1
18,1
18,1

19,2

14,3
16,8
16,8
16,8
6,1
6,1
6,1
6,1

() Los derechos serin sometidos ¢l 1 de marzo 1986 a la primera reduccion del 10 % prevista en el articulo 1 del presente Reglamento.



Ne L 56/94 Diario Oficial de las Comunidades Europeas 1.3.86
(en % ad valorem) (en % ad valorem)
Derechos de base (zlementos fijos) a Derechos de base (elementos fijos) a
la importacién en Espafia de las la importacién en Espafia de las
Numero del mercancias recogidas en el Numero del mercancias recogidas en el
arancel Reglamento (CEE) n° 3033/80 arancel Regiamento (CEE) n° 3033/80

aduanero coman

p entes de Austria, de
Finlandia, de Islandia, de Noruega,
de Suecia o de Suiza

€x

eX

ex

(.4

(.4

ex

19.07D II
19.08 A1
19.08 A1l
19.08 A III

19.08 B1 )
«sin azicar ni cacaos

19.08 BI a)
«los demis»

19.08 BIb)

19.08 BIl a)
«sin azlicar ni cacao»

19.08 B1I a)
«los demis»

1908 BII b) 1
19.08 BII b) 2
1908 BII ¢) 1
19.08 Bl ¢) 2
19.08 BII d) 1
19.08 BII d) 2

19.08BIIa) 1
«sin az{icar Nl cacao»

1908 BIlla) 1
«los demis»

19.08 BIIl a) 2
«sin azilicar ni cacao»

1908 BIlla) 2
«los demas»

1908 BII b) 1
19.08 BI1 b) 2
19.08 Bl ) 1
19.08 Bl c) 2
1908 BIV a) 1

«SIn 2zGcar ni cacao»
1908BIVa) 1
«los demis»

19.08 BIV a) 2
«sin azGcar ni cacao»

19.08 BIV 2) 2
<los

19.08 BIVb) 1
19.08 BIV b) 2

6,1
10
10
10

8,7

10
10

8,7

10
10
10
10
10
10
10

8,7

10

8,7

10
10
10
10
10

8,7

8,7
10

10
10

aduanero comiin

p ates de Austria, de
Finlandia, de Islandia, de Noruega,
de Suedia o de Suiza

ex

ex

exX

X

ex

X

19.08 BV a)
«sin azdicar ni cacao»

19.08 BV a)
«los demis»

19.08 BV b)
21.02C1II
21.02D1I
21.06 A 11 a)
21.06 A 11 b)
21.07 A1
2107 AT
21.07 AT
2107 B1a)
21.07 B1b)
21.07 BIl a)
21.07 BII b)
21.07C1
21.07 C 1l a)
21.07 CIIb)
21.07D1a) 1
21.07D1a) 2
21.07D1Ib) 1
2107 D1Ib)2
2107 D1b) 3
2107 D1l a) 1
2107 D1 a) 2
2107DMa)3
2107 D1l a) 4
21.07 D I b)
2107 E

2107 Gla)t
«preparados no alcoh6li-
cos compuestos (llamados
extractos  concentrados)
la fabricacién de
idass

2107 GIa)t
«<mezcla de plantas para la
preparacion de bebidas»

21.07GIa)t
<hidrolizados y concentra-
dos de proteinas»

21,07 GlIa) 1
<proteinas texturizadass

8,7

10

10

13,71

16,87
4,5

16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8

9.8

1,3

0,4

0,7
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(en % ad valorem) {en % ad valorem)
Derechos de base (elementos fijos) a Derechos de base (elementos fijos) a
la importaci6n en Espafia de las la importacién en Espaita de las
Numero del mercancias recogidas en el Namero del mercancias recogidas en el
arancel Reglamento (CEE) n°3033/80 arancel Reglamento (CEE) n® 3033/80
aduanero comin procedentes de Austria, de aduanero comin procedentes de Austria, de

Finlandia, de Islandia, de Noruega,
de Suecia o de Suiza

Finlandia, de Islandia, de Noruega,
de Suecia o de Suiza

ex 21.07G1la) 1l
«los demis»

2107 Gla)22a)
21.07 G1a) 2bb)
21.07GIa) 2 co)
21.07G1b) 1
21.07 G 1b) 2 aa)
21.07 G 1b) 2 bb)
21.07 GIb) 2 co)
2107Glot
2107 GIc)2aa)
21.07 G 1¢) 2 bb)
21.07 G1Ic) 2 cc)
2107 GId)1
21.07 G 1d) 2 aa)
21.07 G 1 d) 2 bb)
2107Gle) 1
2107 G1le) 2
21.07G1f)
2107Gla)1
21.07 G Il a) 2 aa)
21.07 G I1 a) 2 bb)
21.07G1la)2co)
21.07GIIb) 1
21.07 GIIb) 2 aa)
21.07 GIIb) 2bb)
2107 GIc) !
2107 G1lc) 2 aa)
21.07 G I ¢) 2 bb)
2107GId) t
21.07GIld)2
2107 Gl e)
21.07GIla) t
21.07 G111 a) 2 aa)
21.07 G Il a) 2 bb)
2107GIb) 1
2107GIb)2
2107GIlIog1
2107GIIc)2
2107GOId) 1

16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8

ex 21.07GIIld) 2
21.07 G Il ¢)
2107 G1IVa)l
21.07GIVa)2
2107GIVb)1
21.07GIVb)2
2107 G IV ¢)
2107 GVa)l
2107 GV a)2
21.07 GV b)
21.07GVla) 1
21.07 GVIa)z
21.07 G VIb) 1
2107 GVIb) 2
2107 G VIg¢)
2107 GVIla) 1
21.07 G VIl a) 2
2107 GVIIb) 1
21.07GVIb) 2
21.07 G VIII a)
21.07 G VIII b)
21.07 GIX
2202B1
2202B1I
2202B 11
29.04CII
2904 CIlla) 1
2904 CIlla) 2
2904 CIlIb) 1
29.04 CHIb) 2
35.05 A
3505B1
3505 B 11
35.05 B III
3505BIV
38.12A1a)
38.12A1b)
38.12A1¢)
38.12A14d)
38.19T1a)
3819 T1b)
38.19 Tl a)
3819 THH)

16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16.8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
16,8
0
0
0
0
8,7
0
8,7

15,88
25,74
24,40
21,3
10,94
11,32
6,87
3,24

10,8
10,8
10,8
10,8
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ANEXO T

Derechos de base (elementos fijos) portugucses el 1 de enero de 1986 {*)

(en % ad valorem) (en %advalomrf)
Derechos de base (elementos fijos) a Derechos de base (cleme. tos fijos) a
la importacion er Portugal de las la importacién en Porwgal de las
Namero del mercancias recogidas en el Namero del mercancias recogidas en el
arancel Reglamento (CEE) n° 3033785 arancel Reglamento (CEE) n° 2033/80
dusnero comin Finlindia, de landia. de Noruega *duanero comin Finlindia, e Toandi. 4 Rorsega,
de Suecia o de Suiza de Suecia o de Suiza
1704 B1 55,42 18.06 D II b) 14,00
17C4B1I 54,31 1806 DIl ¢) 0,00
17.04 C 54,08 19.02A1 11,00
1704 D 1a) 57,24 19.02A11 11,00
1704 D1b) : 62,26 19.02B1 12,00
1704 D1b)2 33,35 19.02 B11 a) 1 aa) 12,00
17.04 D 1b) 3 aa) 59,2¢ 19.C2 B1l a) 1 bb) 12,00
17.04 D 1b) 3 bb) 56,71 19.02B1Ta)2 12,00
17.04 D 1b) 4 44,65 1902B1Ia)3 12,00
17C4D1Ib)5 51,9¢ 19.02 B1I a) 4 aa) 12,00
1724 D1b) 6 52,74 19.02 BII a) 4 bb) 12.00
1704 D1Ib)7 36,46 19.02 Bl a) 5 aa) 12,00
1754 D1b) s 58,13 19.02 B II a) 5 bb) 12,00
17.04 DI a) 35,05 19.62 B 11 a) 6 aa) 12,00
174 D1l b) 1 46,08 12.02 B II a) 6 bb) 12,00
1704 D1 by 2 47,71 1202B1la) 7 12,00
1734D1Ib) 3 39,08 1502B1Ib) 1 12,00
1724 D1Ib) 4 44,80 19.02B1iIb) 2z 12,00
180¢€ Al 14,02 19.03 A 35,00
1806 A Il 14,02 1903 BT 35,00
18.56 A III 14,2¢ 1903B 11 35,00
1856 BI S.2¢C 19.C4 0,00
1856 B ™" a) st 19.05 A 38,87
18.C6 B I by .o 1905 B 0,00
1806 C 1 14,30 1905 C 0,00
1806 CIla) 1 : 144 19.07 A 0,08
1306 CIla)2 1422 1937 B ,0C
i326 CIIb) 1 : 14,28 19.27 C 0,0¢
1806 Clibj2 1420 1937 D1 35,00
18.36 C I b) 3 | 14,32 1907 D II 0,00
1806 CITb) 4 E 1422 19.08 A T 57,93
1806 D I a) 14.2 1935410 56,85
1806 DI b} : 14,28 1938 AT 52,09
18.06 D IT a) , 1422 1928 Bl a) 54,4C

() Los derechos serin sometidos el 1 de marze de 1936 a la primerw reduccidn del 10 % prevista en el articulo 1 del presente

Reglamento.
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(en % ad valorem) (en % ad valorem)
Derechos de base (elementos fijos) a Derechos de base (elementos fijos) a
Numero del B U:\F;:\:nccl:?sl ::j;zg:lnd:l s Namero del B u:xl:l:or;xccl:sl :cncf;g:sg:ixicl bs
arancel Reglamento (CEE) n° 3¢33/80 arancel Reglamento (CEE) n° 3033/80
aduanero comin procedentes de Austria, de aduanero comin procedentes de Austria, de
Finlandia, de Islandia, de Noruega, Finlandia, de Islandia, de Noruega,
de Suecia o de Suiza de Suecia o de Suiza
19.08 B1b) 45,93 2107 D1la)2 0,00
19.08 B II a) 63,97 21.07 D1l a) 3 0,00
1508 BIIb) 1 56,02 21.07 D1l a) 4 0,00
1908 BIIb) 2 44,82 21.07D1Ib) 0,00
19.08BIlc) 1 54,45 2107 E 0,00
19.08BIic)2 43,26 21.07 G1a) 2 aa) 61,36
1908BIId) 1 52,09 21.07 G1a) 2 bb) 59,67
19.08 BII d) 2 40,89 21.07 G1a)2cc) 50,60
1908 BIlla) 1 48,81 21.07G1Ib)1 62,72
1908 Bl a) 2 35,00 21.07 G1Ib)2aa) 59,16
19.08 BIII b) 1 54,42 21.07 G1b) 2 bb) 18,00
1908 BIII b) 2 43,83 2107 G1Ib) 2 cc) 46,37
1908 BIil¢) 1 50,70 2107 GIo1 61,67
1908 BHOlc) 2 42,65 21.07 G1¢c) 2 aa) 53,95
1908 BIVa)t 49,63 2107 G1Ic) 2bb) 52,38
19.08 BIV a)2 40,51 2107 GIc) 2 co) 50,11
1908 BIVb)1 48,76 2107 G1Id) 1t 55,24
19.08 BIVb) 2 37,38 2107 G1d) 2 aa) 60,01
19.08 BV a) 46,59 2107 G1d) 2bb) 53,64
1908 BV b) 46,71 2107 Gle) 1 50,14
2102C1I 11,6¢ 2107 Gle) 2 54,37
212D 11 5,00 2107 G If) 50,67
2106 A1l a) 2,0¢ 2197 GIla) 1 46,82
21.06 AIlb) 4,18 21.07 G 11 a) 2 aa) 35,0
2107 A1 z,00 21.07 G Il a) 2 bb) 35,00
2137A10 11,5 21.07 G 1l a) 2 cc) 35,00
21.07 A I 2,00 2187 GIIb)1 35,00
2137 B1la) 45,2C 2157 GIib) 2 aa) 35,00
2107 B1b) 45,92 2157 GIIb) 2 bhy 35,00
2157 B a) 56,46 217Gl o1 39,57
21.07 BII b) 39,9C 2137 G 1l c) 2 aa) 39,0t
2:.07C1 11,3¢ 21.27 Gl ¢) 2bb) 35,00
2107 CHa) 8.0¢ 217GHd 1 42,57
2107 C Il b) ofte s 2107 Gl dy 2 35,00
2107 D1a)l c.oe 2137 GHe) 42,26
2107D1la)2 3,08 217 GIlTa) 1 36,47
2107 DIb) 1 2,34 21.07 G Il a) 2 aa) 52,79
2107 D1Ib)2 2,2¢ 21.07 G IIT a) 2 bb) 36,00
2107 D1Ib) 3 2,30 217 GOIbY 1 36,07
2107 D ODayt 3.%¢ 2157 GHIb) 2 35,0C




N° L 56/98 Diario Oficial de las Comuni'. * s Europeas 1.3. 86

(en % ad valorem) (en % ad valorem)
D=rechos de base (elementos fijos) a Derechos de base (elementos fijos) a
la tmportacién en Portugal de las 12 importacién en Portugal de las
Numero del mercancias recogidas en el Numero del mercancias recogidas en el
arancel Reglamento (CEE) n® 3033/80 arancel Reglamento (CEE) n° 3033/8¢
aduanero comin procedentes de Austria, de aduanero comiin procedentes de Austria, de
Finlandia, de Islandia, de Noruega, Finlandia, de Islandia, de Noruega,
de Suecia o de Suiza de Suecia o de Suiza
21,07 GHIc) 1 35,00 2202B 11 0,00
2107 G1Ilc) 2 35,00 2904 C1II 0,00
2107 GIId) 1 43,64 2904 C1lla) 1 0,00
21.07GUId)2 35,00 2904 CIIla) 2 0,00
2107 Gl e) 35,00 2904 CIIIb) 1 0,00
2107 GIVa) i 45,22 29.04 CIII b) 2 0,00
2107 GIVa)2 43,89 3505 A 0,00
2107 GIVb) 1 49,02 35.05exB1 § } 12.00
colas de almidén» ?
2157 GIVb)2 35,00 “ ¢ atmidon
) 3505exB1 0.00
217G IV 35,00 «los demis» ’
2107 GVa)l 35,00 3505exBII 12.00
. «colas de almidén» ?
21.07GVa)2 35,00
35.05exB1I 0.00
21.07GVb) 35,00 «los demas» ’
2107 GVIa) 1 35,00 35.05 ex BIII
1. 12,00
«colas de almidon»
2197 GVl1a)2 35,00 ,
3505 ex BIII 0.00
2157 GVIb) 1 35,00 «los demas» 4
2107 GVIDb) ¢ 35,00 35.05exB IV
1. 12,00
. «colas de almidér. » )
2157 G Vic 35,00 I
' 35.05exBIV } 00
2107 GVL . 1 35,00 «los demis» 5 v
2107 G VI L T i 35,00 38.12A1a) %00
217G VL 35,0C 38.12A1b) 1,00
2157 G VIl &, 35,30 38.12A1¢) 0,7
2107 G VIIl a) 35,08 38.12A1d) ¢ -
2167 G VIII by 35,5C 38.19T1a) o,L.
217G IX 35,5C 38.19TIb) 0,00
2252B1 g,ce 38.19 TII a) 0,00
2202B1I £,0C 3819 TIIb) 0,00
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ANEXO IV

Contingentes de base para los productos sometidos 2 restricciones cuantitativas a la importacién en Espana hasta el 31 de diciembre de
1988

Contngente Niamero del ) ) ‘
\-onunogea arancel Designacién de la mercancia Contingente de base

n aduanero comin

1 85.15 Aparatos transmisores y receptores de radiotelefonia y radiotelegrafia; apa-
ratos emisores y receptores de radiodifusién y de television (incluidos los
receptores combinados con un aparato de registro o de reproduccién del
sonido) y aparatos tomavistas de television; aparatos de radioquia, radio-
detecci6n, radiosondeo y radiotelemando:

A. Aparatos transmisores y receptores de radiotelefonia y radiotelegrafia;
aparatos emisores y receptores de radiodifusién y television (incluidos
los receptores combinados con un aparato de registro o de reproduc-

¢i6n del sonido aratos tomavistas de television: .
16n del sonido) y ap mavis e 15160 650 unidades

III. Aparatos receptores, incluso combinados con un aparato de regis-
tro o de reproduccién del sonido:

b) los demis:
ex 2. no expresados:
— de TV en color con la diagonal de la pantalla de:
— mis de 42 cm y hasta 52 cm inclusive

— mas de 52 cm

2 87.01 Tractores, incluidos los tractores tomo:

ex B. Tractores agricolas (con exclusion de los motocultores) y tractores 40 unidades
forestales, de ruedas:

— de dlindrada inferior o igual a 4 000 cm?
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ANEXO V

Contingentes de base para los productos sometidos a restricciones cuantitativas a la importacién en
Espaiia hasta el 31 de diciembre de 1989

. Nuamero del
Connnogentc arancel Designacion de la mercancia Contingente de base
n aduanero comin

1 25.03 Azufre de cualquier clase, con exclusién del azufre sublimado, del azufre 1 206 roneladas
precipitado y del azufre coloidal

2 29.03 Derivados sulfonados, nitrados y nitrosados, de los hidrocarburos:
B. Derivados nitrados y nitrosados:
ex 1. Trnitroluenos, dinitroaftalenos:

— Trinitroluenos
36.01 Pélvoras de proyeccion
36.02 Explosi d
plosivos preparacos . . . 420 toneladas
ex 36.04 Mechas; cordones detonantes; cebos y cipsulas fulminantes; inflamadores;
detonadores:
— con exclusién de detonadores eléctricos
36.05 Articulos de pirotecnia (fuegos artificiales, petardos, cebos parafinados, cohe-
tes granifugos y similares)
36.06 Cerillas y fosforos
3 39.02 Productos de polimerizacion y copolimerizacion {polietileno, politetrahaloeti-

lenos, poliisobutileno, poliesureno, cloruro de polivinilo, acetato de polivini-
lo, cloroacetato de polivinilo y demis derivados polivinilicos, derivados polia-
crilicos y polimetacrilicos, resinas de cumarona-indeno, etc.):
C. Los demris:
I. polienleno:
ex b) en otras formas:
— desperdicios y restos de manufacturas
ex II politetrahaloetilenos:
~ desperdicios y restos de manufacturas
ex III. polisulfohaloetilenos:
— desperdicios y restos de manufacturas
ex IV. polipropileno:
— desperdicios y restos de manufacturas
ex V. poliisobuuleno:
— desperdicios y restos de manufacturas
V1. poliestireno ¥ sus copolimeros:
ex b) en otras formas:
— desperdicios y restos de manufacturas

VII. cloruro de polivinilo:
ex b) en otras formas:

— desperdicios vy restos de manufacturas
P ) - 150 toneladas
ex VIII. cloruro de polivinilideno, copolimeros de cloruro de vinilideno v

de cloruro de vinilo:
— desperdicios v restos de manufacturas

ex IX. acerato de polivinilo:
— desperdicios y restos de manufacturas
ex  X. copolimeros de cloruro de vinilo y de acetato de vinilo:
— desperdicios ¥ restos de manufacturas
ex XI. alcoholes, acetales v éteres polivinilicos:
— desperdicios vy restos de manufacturas
ex XII polimeros acrilicos, polimeros metacrilicos, copolimeros acrilo-

metacrilicos:
— desperdicios ¥ restos de manufacturas
ex XIII. resinas de cumarona, resinas de indeno y resinas de cumarona-
indeno:
— desperdicios ¥ restos de manufacturas
XIV. otros productos de polimerizacion o de copolimerizacion:
ex b) en otras formas:
— desperdicios y restos de manufacturas
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Conungente

Numero del
arancel aduanero
comin

Designacién de la mercancia

Conungente de base

39.07

Manufacturas de las materias de ias partidas => 33.01 a 39.06, inclusive:
B. las demis:

I. de celulosa regenerada
III. de materias albuminoideas endurecidas
V. de otras matenas:

2) bobinas y soportes similares para enrollar los filmes y peliculas
fotograficas y cinematogrificas o las cintas, peliculas, etc., a las
que se refiere la partida n° 92.12 '

c) ballenas para corsés, para prendas de vestir o para accesorios
del vestido y analogos

ex d) las demas:

— excluidas las escafandras de proteccién contra las radiacio-
nes o las contaminaciones radiactivas, sin combinar con
aparatos respiratorios

320 000 ECUS

ex 58.01

58.02

Alfombras y tapices de punto anudado o enrollado, incluso confeccionadas,
con exclusion de las alfombras y tapices tejidos a mano

Otras alfombras y tapices, incluso confeccionados; tejidos llamados «kelims,
«soumzk», <karamanie» y anilogos, incluso confeccionados:

A. Alfombras y tapices

10 toneladas

ex 58.04

58.09

60.01

Terciopelos, felpas, tejidos rizados y tejidos de chenille o felpilla, con exclu-
sion de los articulos de las partidas n* 55.08 y 58.05:

— de algodén
Tules, tules-bobinots y tejidos de mallas anudadas (red), labrados; encajes (a
mano O a miquina) en piezas, tiras © MOLvVos:

B. Encajes:
ex I amano:
— con exclusién de los encajes de algod6n, lana y fibras artificia-
les y sintéucas

II. a miquina

Telas de punto no elastico sin cauchutar, en pieza:

C. De otras materias textiles:
I. de algodon

5,5 toneladas

60.04

Prendas interiores de punto no elistico y sin cauchutar:
Al chtidos para bebés, vestidos para nifias hasta la talla comercial 86, inclu-
sive:
I. camisetas tipo «T-shirts»
a) de algodén
II. prendas de cuello de cisne:
a) de algodén
HI. ios demas:
b) de algodén
B. las demais:
1. camisetas tipo «T-shirts»;
a) de algodén
II. prendas de cuello de cisne:
a) de algodon
IV. los demas:
d) de algodén
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Namero del

Cont:]negcmc arancel aduanero Designacion de la mercancia Contingente de base
comun
60.05 Prendas exteriores, accesorios de vestir y otros articulos de punto no eléstico

y sin cauchutar:
A. Prendas exteriores y accesorios de vestir:

I1. i0s demis:
ex a) prendas de telas de punto de la partida n® 59.03:
— de algodon
b} los demas:
1. vestidos para bebés; vestidos para nifias, hasta la alla coiner-
cial 86, inclusive:
cc) de algodén

2. wrajes y pantalones de bafio:
bb) de algodén

3. prendas para la practica de deportes («trainings»):
bb) de algodén

4. otras prendas extericres:
aa) camisas, blusas camiseras y blusas para mujeres, nifias y
primera infancia:
55. de algodén

bb) «chandals», jerseys (con o sin mangas), conjuntos, chale-
cos y chaquetas (con exclusién de las chaquetas inclui-
das en la subparuda 60.05 A II b) 4 hh)):

11. para hombres y nifios:
eee) de algodon

22. para mujeres, nifias y primeia infancia:
?H} de algodén

cc) vesudos de sefiora:
44. de algodén
dd) faldas, incluidas las faldas-pantalén: 2 toneladas
33. de algodén
ee) pantalones:
ex 33. de or:s mairnas texules: .
— ¢ alged a I
tf) trajes, completor v conjuntos para hombres y nifios e
excepcidn de los traj:s de esqui: b
ex 22. de otras materias textiles:
— de algodén
gg) trajes-sasre y CONjuntos para mujeres, nifias y primera
infancia, con excepcién de los trajes de esqui:
44. de algodon
hh) abrigos y chaquetas cortadas y cosidas:
44. de aigodén
1jij) «Anorakss, cazadoras y similares:
ex 11. de lana o de pelos finos, de algodén, de fibras
texules sintéticas o artificiales:
— de algodon
kk) trajes, completos y conjuntos de esqui, compuestos de
dos o tres piezas:
ex 11. de lana o de pelos finos, de algodén, de fibras
textiles sintéticas o artificiales
— de algodon
I} otras prendas exteriores:
44 de algodon

5. accesorios de vesur:
ex cc) de otras materias textiles:

— de algodén

B. Los demas:

ex III. de otras mawenas textles:
— de algodén
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N°L56/103

Niimero del
arancel aduanero
comiin

Designacion de la mercancia

Contingente de base

61.01

61.02

Prendas exteriores para hombres y nifios:

A. Prendas de estilo vaquero y demés prendas similares para disfraz y diver-
sién, de una talla comercial inferior a 158; prendas de tejidos de las parti-
das n® 59.08, 59.11 0 59.12:

II. las demas:

ex a) abrigos:
— de aigodén

ex b) otros:
— de algodén

B. Las demis:
1. prendas de trabajo:

a) conjuntos, MoOnos y petos:
1. de algodén

b) las demais:
1. de algodén
I1. prendas de bafo:
ex b) de otras materias textiles:
— de algodén
III. albornoces; batas, batines y prendas de casa anilogas:
b) de algodén
IV. «parkas»; «anorakss, cazadoras y similares:
b) de algodén
V. las demis:
a) chaquetas:
3. de algodén
b) gabanes, impermeables y otros abrigos, incluidas las capas:
3. de algodén
c) trajes completos y conjuntos, con excepcion de las prendas de

esqui:
3. de algodén

d) pantalones cortos:
3. de algodén

e) pantalones largos:
3. de algodén

f) trajes completos y ~onjuntos de esqui, compuestos de dos o tres
piezas:
ex 1. de lana o de pelos finos, de algodén, de fibras textiles sinté-
ticas o aruficiales:
- de algodén

g) otras prendas:
3. de algodén

Prendas exteriores para mujeres, nifias y primera infancia:

A Prendas para bebés; prendas para nifias hasta la talla comercia! 86, inclu-
sive; prendas de estilo vaquero y demis prendas similares para disfraz y
diversién, de una talla comercial inferior a 158:

I prendas para bebés; prendas para nifias hasta la walla comercial 86
mclusive:

a) de algodén

B. Los demas:

1. prendas de tejidos de las partidas n™ 59.08, 59.11 0 59.12:
ex 2) abmgos:
— de algodén
ex b) los demis:
— de algodén
II. los demas:
a) delantales, blusas v otras prendas de wrabajo:
1. de algodon
b) trajes de bafio:
ex 2. de otras materias textles:

— de algodén

15 toneladas
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Contingente
nb

Namero del
arancel aduanero
comun

Designacion de la mercancia

Contingente de base

61.02
{cont.)

B. II. ¢) Albornoces; batas, «mafianitas» y prendas de casa aralogas:
2. de algodén
d) «parkass; «anoraks», cazadoras v similares:
2. de algodén
e) las demas:
1. chaquetas:
cc) de algodén
2. abrigos e impermeables, incluidas las capas:
cc) %c algo&‘cn P
3. Trajes-sastre y conjuntos, con excepcién de las prendas de
esqui:
cc;] de aigodon
4. Vesudos:
ec) de algodon
5. faldas, incluidas las faldas-panaléon:
cc) de algodén

6. Pantalones:
cc) de algodén

7. camisas, blusas-camiseras y blusas:
cc) de algodon

8. Trajes completos y conjuntos de esqui, compuestos de dos o tres
piczas:
ex aa) de lana o de pelos finos, de algodén, de fibras textiles
sintéticas o artificiales:
— de algodon
9. otras prendas:
cc) de algodon

61.03

61.04

Prendas intenores, incluidus los cuellos, pecheras v pufios, para hombres y
nifos:
A. Camisas:
II. de algodén
B. Pijamas:
I1. de algodon
C. Las demas:
1. de algodon

Prendas interiores para mujeres, nifias y primera infancia:
A. Prendas para bebé; prendas para niftas hasta la talla comercial 86, inclusi-
ve:
I. de algodén
B. Las demas:
1. pyamas v camisones:
b) de algodon

II. las demas:
b) de algodén

200 kg

84.41

Magquinas de coser (tejidos, cueros, calzado, etc), incluidos los muebles para
maquinas de coser, agujas para estas maquinas:
A. Maiquinas de coser, incluidos los muebles para maquinas de coser:

I. Maquinas de coser que hagan solamente pespunte, cuyo cabezal pese
como maximo 16 kg sin motor o (7 kg con motor; cabezales de
miquinas de coser que hagan solamente pespunte y que pesen como
maximo 16 kg sin motor y 17 kg con motor:

a) maquinas de coser de valor unitano (excluidos los armazones, mesas
o muebles) superior a 65 ECUS
b) las demas

200 unidades
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Contngente

Namero del
arancel aduanero
comun

Designacion de la mercancia

Contingente de base

11

85.15

Aparatos transmisores y receptores de radiotelefonia y radiotelegrafia; apara-
tos emisores y receptores de rediodifusién y television (incluir »s los recepto-
res combinad):)s con un aparato de registro o de reproduccién del sonido) y
aparatos temavistas de televisién; aparatos de radioguia, radiodeteccion,
radiesondeo y radiotelemando:

A. Aparatos transmisores y receptores de radiotelefonia y radiotelegrafia;
aparatos emisores y receptores de radiodifusién y television (incluidos los
receptores combinados con un aparato de registro o de reproduccion del
sonido) y aparatos tomavistas de televisién:

II1. aparatos receptores, incluso combinados con un aparato de registro o
de reproduccién del sonido:
b) los demis:
ex. 2. los demis:

— de TV en color, cuya diagonal de pantalla sea igual o
inferior 2 42 cm

100 unidades

12

87.01

Tractores, incluidos los tractores torno:
A. Motocultores, con motor de explosién o de combustién interna

10 unidades

13

93.02

93.04

93.06

Revoélveras y pistolas

Armas de fuego (distintas de las comprendidas en las partidas n™ 93.02 y
93.03), incluso los artefactos similares que utilicen la degagracién de la pél-
vora, tales como pistolas lanzecohetes, pistolas y revélveres detonadores,
cafiones granifugos, cafiones lanzacabos, etc.:

ex A. escopetas, rifles y carabinas, de caza y deportivas:
— excluidas las carabinas, de caza y deportivas, de un cafion, rayado,
distintas de las de percusion anular, de valor superior a 200 ECUS
la unidad

Otras armas (incluidas las escopetas, carabinas y pistolas de muelle, de aire
comprimido o de gas)

Partes y piezas sueltas de armas distintas de las de la partida n® 93.01 (inclui-
dos los esbozos para cafiones y armas de fuego)

1 000 000 de ECUS

14

93.07

Proyectiles y municiones, incluidas las minas; partes y piezas sueltas, inclui-
das las postas, perdigones y tacos pare cartuchos

30 toneladas
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ANEXO VI
(en toneladas)
Espafia Portugal

0301BIh)1 Bacalaos frescos o refrigerados 0 —
03.01BIh)2 Bacalaos congelados — 12
0301BIij)2 Carboneros (Pollachius virens) congelados — 10
0301 BIk)2 Eglefinos (Melanogrammus aeglefinus) congelados — 10
03.01BIIb) 1 Filetes de Bacalaos congelados — 10
0301BIIb)3 Filetes de Eglefinos (Melanogrammus aeglefinus) congelados —_— 10
03.01BIIb)9 Filetes de Merluzas (Merlucciss spp.) congelados 0 0
03.01 BIIb) 11 Filetes de Sollas (Pleuronectes platessa) congelados — 4
03.01 BHDb) 12 Filetes de Platijas (Platichthys flessus) congelados — 4
03.03AIVexa) Gambas (Pandaiidae) congeladas — 10




1.3.86 Diario Oficial de las Comunidades Eurcpeas Ne L 56/107
ANEXO vII
Austria
Nimero del
arancel aduanero Designacion de la mercancia (%) Derechos (%)
austriaco (*)
21.04 Salsas; condimentos y sazonadores compuestos 13 % con una
percep. min.
de 220 sch. a. por
cada 100 kg
er 21.05 Preparados para sopas, potajes o caldos; sopas, potajes o caldos, preparados; preparaciones
alimenticias compuestas homogeneizadas; con exclusién de los preparados homogeneizados
diﬂ)ucstos para el cosumo, que, en extracto seco, contengan mis del 10 % en peso de camne
o de despojos 6 % con una
percep. min de
110 sch. a por
cada 100 kg
ex 21.07 Preparados alimenticios no expresados ni comprendidos en otras partidas:
— Hidrolizados de proteinas; autolizados de levadura 14 % con una
percep. min.
de 130 sch. a. por
cada 100 kg
ex 38.19C2 Aglutisantss & ma nicleo de fundicién, con exclusién de los aglutinantes a base de almidén y
dextrina 8%
ex 38.19L Producte: del craguero del sorbitol:
1. En envases individuales que no contengan mis de 5 kg 8 %
2. Los demis 8%
ex 39.06 C Otros altos polimeros, resinas artificiales y materias plasticas antificiales, con exclusién de los
éteres y ésteres de ~lmidén, solubles en agua:
1. Bioques, thos, tubos flexibles, barras, varillas, perfiles, placas, hojas, peliculas, tiras y
bandas:
a) impresos o estampados 8%
b) los demis 8 %
2. En otras formas:
¢) los demis
— dextrana 6 %
— los demis 8 %
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ANEXO VIII
Portugal
Nimero del
arancel aduanero Designacién de la mercancia (%) Derechos (%)
comin (*)
17.04 Articulos de confiteria sin cacao:
A. Extractos de regaliz que contengan en peso mis del 10 % de sacarosa, sin adicién de
otras materias 2%
21.04 Salsas; condimentos y sazonadores compuestos:
B. Salsas a base de puré de tomate 10 %
C. Los demis:
— que contengan tomate 10 %
— no expresados 6 %
21.05 Preparados para sopas, potajes o caldos; sopas, potajes o caldos preparados; preparaciones
alimenticias compuestas homogeneizadas:
A. Preparados para sopas, potajes o caldos; sops<, poraies o cab'os preparados:
— que contengan tomate 10 %
~— los demis 6%
2104 Levaduras naturales, vivas o muertas; levaduras ar -Gciales prep.iadas:
B. Levaduras naturales muertas:
1. en tabletas, cubos o preparaciones similares, o bien en en ases inmeciatos de un con-
tenido neto de 1 kg o menos 4%
II. las demais 4%
.07 Preparados alimenticios no expresados ni comprendidos en otras partidas:
G. Los demis:
I. que no contengan materias grasas, procedentes de la iecke : que las contengan en
cantidad inferior al 1,5 % en peso:
a) que no contengan sacarosa o que la contengan en canudadi inferior al 5 % en peso
(incluido el azicar invertido, calculado en sacarosa):
ex 1. que no contengan almidén ni fécula o que los contengan en cantidad infe-
nor al 5 % en peso:
— Hidrolizados de proteinas; autolizados de levadura 6%
) Cervezas 10 %
22 Alcohol etilico sin desnaturalizar de graduacion inferior a 80 % vol; aguardientes, licores y
demais bebidas espirituosas; preparados alcohélicos compuestos (lamadus «extractos concen-
trados»; para la fabricacién de bebidas:
C. Bebidas alcohélicas:
ex V. las demis:
— que contengan huevos o yemas de huevo y/o azbcar (sacarosz o azicar inver-
udo), presentadas en recipientes que contengan:
a) 2 litros 0 menos 1ECUelhl
por % vol de
alcohol
+ 6 ECUS el hl
b) mis de 2 Litros 1 ECU el hl por
% vol de alcohe:
29.10 Acetales, semiacetales y acetales y semiacetales de funciones oxigenadas simples o . mplejas
y sus derivados halogenados, nados, nitrados, nitrosados:
ex B. Los demis:

— metiglucosidos

8%
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Numero del
arancel aduanero Designacion de la mercancia (%) Derechos ()
comin (%)
29.14 Acidos monocarboxilicos, sus anhidridos, halogenuros, peroxidos y pericidos; sus derivados
halogenados, sulfonados, nitrados y nitrosados:
ex A. Acidos monocarboxilicos aciclicos saturados:
~— ésteres de manitol y ésteres de sorbitol 8 %
ex B. Acidos monocarboxilicos aciclicos no saturados:
— ésteres de manitol y éstezes de sorbitol 8 %
29.16 Acidos carboxilicos con funcién alcohol, fenol, aldehido o cetona y otros 4cidos carboxilicos
con funciones oxigenadas simples o complejas, sus anhidridos, halogenuros, peroxidos y pera-
cidos; sus derivados halogenados, sulfonados, nitrados y nitrosados:
A. Acidos carboxilicos con funcién alcohol:
ex VIIL los demas:
— 4cido glicérico, acido glicdlico, acido sacarico, 4cido isosacirico, icido hep-
tasacirico, sus sales y sus ésteres. 8%
29.35 Compuestos heterociclicos. incluidos los icidos nucléicos:
ex Q. Los demis:
— compuestos anhidricos de manitol o de sorbitol, con exclusién del maitol y del
1somaltol R O
29.43 Azicares quimicamente puros, con excepcion de la sacarosa, la glucosa y la lactosa; éteres v
ésteres de azicares y sus sales, distintos de los productos incluidos en las partidas n* 29.3¢,
2941y 29.42:
B. Los demis 8 %
35.01 Caseina, caseinatos y otros derivados de la caseina; colas de caseina:
A. Caseinas:
ex IL que se destinen a usos industriales, distintos de la fabricacién de productos ali-
menticios o forrajeros (a):
— disuntas de las que tengan un contenido de agua superior a 50 % en peso 3%
III. las demas 12 %
B. Colas de caseina 11 %
C. Los demis 8 %
38.19 Productos quimicos vy preparados de las industrias quimicas o de las industrias conexas
(incluidos los que consistan en mezclas de productos naturales), no expresados ni compren-
didos en otras partidas; productos residuales de las industrias quimicas o de las industrias
conexas, no expresados ni comprendidos en otras partidas:
Q. Aglutinantes para nicleos de fundicién preparados a base de resinas sintéticas 8 %
ex X. Los demas:
— productos del craquero del sorbitol 8 %
39.06 Orros altos polimeros, resinas artificiales v materias plasticas artificiales, incluidos el acido
alginico, sus sales y sus ésteres; linoxina:
B. Los demis:
ex I los demas:
— dextrana 6 %
— los demas, con exclusion de la linosina 8 %

(a) La inclusién en esta subparuda se subordinara a las condiciones que las autoridades competentes determinen.




